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du haut du char ou il se tenait; xaf%abar ix
waywv, SoPH. se tenir sur les hauteurs et de
12 (contempler, etc.) )| 2 du bas de : #x <od
nediov avébnoav &ml yfhopov, Xén. de la
plaine ils monterent sur une colline || 3 abs.
a distance de, loin de, hors de : & BeMéwv,
lc. hors de la portée des traits; & matpiSoq,
Op. loin de sa patrie; & 6800, Sopn. hors
de la route {| B (‘dée de temps) 1 depuis :
éx mhelovog ypdvou, THe. depuis un plus
long temps; ou, sans ypdvou : & ob, & bvou,
depuis que (lat. ex quo); & <od, IL. & <oio,
IL. & <obde, Ii. & &xeivou, THC. depuis ce
moment ; & mwoAhou, THe. depuis longtemps ;
& mheigtou, THe. depuis un tres long temps;
& dAlyov, THe. depuis peu de temps; &x
nahatou, XEN. dés les temps anciens; éx wa-
hartdazou, THC depuis un temps tres reculé;
& apyfic, Op. des l'origine; éx vyeveriic, Iv.
des fa naissance ; & mardde, XEN, éx matdwy,
XEn. dés I'enfance || 2 A 1a suite de, aprés :
& todtou, XEN. apres cela; & Tobtwy,
Sopu. A la suite de ces évinements; ¢ al6é-
pos 8ing, IL. aprés un temps serein; éx tod
aplotou, XEN. apres le déjeuner ff 3 p. ext.
durant, pendant (litt. 3 partir de et pendant
le temps qui suitg : & voxtde, XEN. pendant
1a nuit (c?. fr- de nuit); & yoxtiv, Op. du-
rant les nuits; & #uépag, Sopr. pendant le
jour, de jour || € (idée d'origine) pour
marguer : I . Torigine, c.éd.:1 la
naissance, la race, la famille : & ttvog eivat
yevéabar, efc. étre de la famille de qqn; &
mai watpos & Ay thhéwg, Soru. 6 enfant, né
d'Achille; & & <vog, celui qui est né de qqn
il 2 le_liew d'origine : tx Zidavoc eByopar
eivat, Op. je me vante d’étre originaire de
Sidon; ol &x tob mepematov, Luc. les philo-~
sophes péripatéticiens | II la cause, c. d d.
A Ulidée de la pers. qui est la cause ou
Cauteur d'une action : §vap & Awdg torey,
IL. le songe vient de Zeus; masar téyva
Ppotoioty &x MpopnBéws, Escui. c'est Pro-
méthée qui a doté les mortels de tous les
arts; tabt’ & "Atperdiov épya xdf 'Odvastug,
SopH. voila ce qu'on fait les Atrides et
Ulysse ; ¢pihnbev &x Atde, IL. ils furent aimés
de Zeus; spayeis €x twvog, Eur. égorgé de la
main de qqn; & Twdég T wasyetv, Op. soul-
frir qqe ch du fait de qqn, souffrir de qqn
un mauvais traitement; Ovfioxery #x tuyog,
Sopn. mourir de la main de qqn || 2 avec
un n. de chose, la cause propr. dite :
urviog & dhotic, Ob. par suite d'un funeste
ressentiment; & @dbov yhdssav EyxMisag
&y w, SopH. la crainte fait que je tiens ma
langue enfermée; ming &xet &x tod Tpadpa-
<o¢; XEN, comment se porte-t-il 2 la suite de
sa blessure? &x <ol ; XEN. par suite de quoi?
dou les loc. adv. &x Blag — Praiwg, SopH.
de force; tx 8éhou, SopH. de ruse (agir), par
ruse; & dvayxng, SopH. de toute nécessité;
tx Tob pavepod, THc. de toute évidence |f IIT
Uinstrument : v & tivog, XEN vivre de
qqe ch ; &x tdfwy dviety yagtp! popBav, SoPH.
procurer de la nourriture a son estomac au
moyen de ses fleches || IV la matiére dont
la chose est faite : &x Eihwv morebvres T2
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whola, Hpr. faisant leurs bateaux en bois ||
D En composition &x marque une idée : 4
d’éloignement (x8aivw, éx8ddlw, etc.) || 2
d'origine (&xyiyvopat, éevploxw, elc.) || 3 de
changement (gx).euxoc, Ex6apBapiw, etc.) ||
4 d'achévement ((xrhnpdw, ixmépbuw, eic.)
icf- lat. ex dow € =4 et anc. lat.
ex = &x].

‘Exdén, ne (1) Hékabe (Hécube) femme de
Priam.

&xd-gpyog, ov (6) qui repousse au loin (avec
ses fleches) ép. t?Apol on; subst. 6 ‘Ex. &
dieu qui repousse au loin [p. *FexaFepyoq, de
Exag, ef’pwa.

dxdny, v. xafw,

dxabéato, 3 pl. 1mpf. ion. de xabypar.

dxalgZéuny, v xabélopar.

éxabev : I adv. 4 de loin {| 2 au loin || I
prép. loin de, gén. [Exag, -Bev).

éxdBgudov, v. xafcddw.

dxabhuny, v. xabnpat.

ixdbnpa, v. xabaipw.

ixd0iZov, Exdbuoa, 1mpf. el ao. de xabifw.

‘Exddziog, ov (0) hagitant ou originaire
d'Hékale, déme attique.

éxddeon, ¢pq. dxdhedoa, ao. de xahéw.

‘Exalfilav, adv. d’Hékale, deme attique.

‘Exalfjorov, ov () féte de Zeus d'Hékald
écf, ‘Exdahetog).

‘Exallvn, ne (4) la petite vieille Hékals
EExd)\-q, n. de f.].

“Exahog, ov (6) c. ‘Exdhetog.

#xapov, v. xduvew,

Exavoy, V. xafvw.

&xdipny, v. xeipw,

érdg, alf. ¥xag : I adv. loin, au lom; ody
¢xdg mov, SopH. quelque part non loin; txdg
amd twvog, In. loin de qqe ch. |f II prép. loin
de, gén. : 4 avec idée de lieu, dord. apreés
son rég. vyiy txds, Op. loin des vaisseaux
I 2 avec tdée de temps, avant son reg. :

ody Exds ypdvou, Hot. sans tarder [pour
*Fexdag, *oFexds, du th. oFe-, litt. « pour soi,
dxaordre, sup. divds.
txaorayébev, adv. de tout c6té [Exaswog
txaoTayéd, adv. en chaque endroit, partout
[Exaorog, -6t).
mouv. [Exagrog, -t].
dxacrayéos, adv. c. le préc. [Exasvog, -oe].
EXQOTOG, ~0v).
ixxotipo, aﬁ) d'éxdg.
dxdorod, ady. c. Exastay b [Exagrog, ~Bt].
€Bav oixovle Exastog, IL. ils retournérent
chacun chez soi; ¢ ﬂp.éeac txaotr¢, THC.
attelage; eic Exastog, Exastéc T ou ei¢ g
€x. un chacun, chacun; ta Exagta, tout en
Hpa€pne Exagtng, Hor. chaque jour successi-
vement; wata Etoq Exasvoy, THC. chaque
chaque chose, en détail; ou chaque citoyen
en particulier; xaf’ txaotoug, chaque peuple

a part »; cf. Exagvog).
~Bev).

éxaorayot, adv. en chaque lieu, partout, avec

txaorayod, adv. c. txastaydde

#xagvog, M, ov, chacun: 4 dord. au sg. :
chaque jour; Exagtov t& [ebyoq, XEN. chaque
détail, chaque chose l'une aprés l'autre ; én’
annéce; abs. xaf’ Exacrov, en ordre, selon
en particulier; to xaf® Exacroy, Ta xal



